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ORDRE DU JOUR PROVISOIRE ANNOTE
Ouverture de la réunion
Discours d'ouverture du président du Comité exécut
Questions d’organisation
a) Adoption de I'ordre du jour

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/1 contient lterdiu jour provisoire de la 68&union
du Comité execultif.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiée@tif pourrait souhaiter adopter I'ordre du
jour de la réunion sur la base de l'ordre du jouwovisoire contenu dans le document
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/1 et 'amender verbalemert tte la pléniére, si nécessaire.

b) Organisation des travaux
Le président proposera le mode de déroulemerttalesux a la pléniére.
Activités du Secrétariat

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/2 propose un getppur les activités du Secrétariat
depuis la 67réunion du Comité exécutif. Il offre de I'informam sur les activités de suivi aux
conclusions de la 6%éunion mis en ceuvre par le Secrétariat, la paiparde la 68réunion et
les missions entreprises par le Chef du Secrétatidé personnel du Secrétariat pendant la
période visée par le rapport.

Les documents de présession du Comité exécutibdd$-multilatéral aux fins d’application du Prottecde
Montréal sont présentés sous réserve des décuvant étre prises par le Comité exécutif aprés faublication.
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Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comitécatxf pourrait souhaiter prendre note du
rapport sur les activités du Secrétariat.

4, Etat des contributions et décaissements

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/3 fournit deftinmation sur I'état du Fonds tel qu’il a
été consigné par le PNUE au 29 octobre 2012. Ae cadite, le solde du fonds sélevait a
41 773 097 $US. Il s’agit du solde net, aprés asoustrait toutes les sommes approuvées par le
Comité exécutif jusqu’a la 8Téunion inclusivement.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :

a) Prendre note :

i) Du rapport du Trésorier sur I'état des contribusiaat des décaissements ainsi
que des informations sur les billets a ordre camgewdans le document
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/3 ;

i) De la liste des Parties (figurant a 'Annexe 1 désent rapport) qui ont opté
pour le mécanisme de taux de change fixe pour siiegde leurs contributions
au Fonds durant la période de réapprovisionnen@iz-2014 ;

b) Exhorter toutes les Parties & verser leurs conioibsl au Fonds multilatéral dans leur
intégralité et dans les meilleurs délais possibles.

5. Etat des ressources et planification
a) Rapport sur les soldes et la disponibilité desssources

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/4 présente unnsaine des ajustements financiers
indiqués par les agences d’exécution et bilatéretleonvenues par le Secrétariat du Fonds. Le
document comprend des données de statistique siprégets dont les soldes ont été retenus
pendant la période permise de 12 mois suivant @aement du projet et précise le montant des
ressources dont dispose I& 68union du Comité exécutif.

Questions a traiter :

» Soldes non remboursés des projets achevés en PROUS

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :

a) Prendre note :

i) Du rapport sur les soldes et la disponibilités dessources, contenu dans le
document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/4;
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i) Du montant net des fonds retournés par les ageherécution a la 68réunion
provenant de projets qui s’éleve a 309 652 $Uguetnclut le remboursement
de 212 468 $US par le PNUD et 97 184 $US par 'ONUD

iii) Du montant net des codts d’appui retournés pamtgnces d’exécution a la
68° réunion provenant de projets qui s’éleve a 417 $WS, et qui inclut le
remboursement de 18 328 $US par le PNUD, 810 $U$pfNUE, 7 288 $US
par 'ONUDI et 390 685 $US par la Banque mondiale;

iv) Du montant total des soldes détenus par les ageherécution qui s'éléve a
720 381 $US, colts d’'appui en sus, pour des pragteveés depuis plus de deux
ans, et qui inclut 145 202 $US pour le PNUD, 130 $6S pour le PNUE et
444 511 $US pour 'ONUDI;

V) Du montant total des soldes détenus par le gouwemne de la France de
14 012 $US, incluant les colts d’appui, pour unjgtrachevé depuis plus de
deux ans;

Vi) Du montant net des fonds et des colts d'appui meésupar les agences

bilatérales a la 68réunion qui s'éleve a 148 286 $US, et qui inclat |
remboursement de 146 869 $US par le gouvernemelat feiance et 1 417 $US
par le gouvernement de ['ltalie; et demander awsdniér de faire le suivi aupres
des gouvernements pour le transfert en espécessdaantants;

vii) Du remboursement par le gouvernement de I'Espagseirdéréts cumulés au
montant de 157 775 $US, directement au Trésoriertitra de revenus
supplémentaires pour le Fonds, pour les projets /BRR/4A6/INV/272 et
MEX/FUM/42/TAS/118;

b) Demander aux agences d’exécution qui ont degtprachevés en 2007 et 2008 de
retourner les soldes le plus rapidement possible;

c) Approuver un montant additionnel de 57 579 $eiscodts d’appui pour le PNUE pour
le plan national d'élimination des CFC pour les liBpines (PHI/PHA/66/INV/94),
conformément a la décision 66/2 a) iv).

b) Plans d’activités de 2012-2014 et retards dana proposition des tranches annuelles

Les documents UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/5 et Add.1gmirsur les décisions prises aux 66

67° réunions du Comité concernant les plans d’activité 2012-2014 et présentent la valeur des
activités essentielles a la conformité et non eegiaux fins de conformité non proposées a‘a 68
réunion, ainsi que des ressources nécessaireslapqériode triennale 2013-2015. Il aborde
également la question des engagements a termeuappra ce jour, ainsi que ceux proposés a la
68° réunion dans un additif, et présente en dernger liks observations et les recommandations.
Ce document comprend de I'information sur les dstatans la proposition, plus particulierement
des tranches annuelles attendues a faéshion, et les résultats des dialogues entradesces
d’exécution et les pays au sujet de I'évaluatiorad@lement qualitative des plans d’activités de
2011, et les observations et recommandations,iasixiexamen par le Comité exécutif.
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Questions a traiter :

Les projets approuvés aux®@d 67 réunions dépassent de 8 994 212 $US la sommewui |
était prévue dans les plans d’activités de 2012201

L’approbation des projets soumis a la° 88union aux niveaux demandés entrainerait un
dépassement de 64 724 739 $US de I'allocation préans les plans d’activités pour I'année
2012 et de 129 719 705 $US de I'allocation préva e période triennale 2012-2014;
L’orientation pour les plans d’activités de 2013t8@oncernant les activités d’une valeur de
6 973 028 $US non présentées comme prévu dans lées p'activités de 2012, les
hypothéses relatives aux allocations pour les ié&sicourantes, les engagements de 2015, les
allocations de financement pour 2015 aux fins danifitation et les ajustements des
allocations pour les nouvelles activités;

Trois des 26 tranches attendues a faré@nion n'ont pas été proposées comme prévu;

La nécessité de demander au PNUE de remettre portagupplémentaire sur les questions
en instance soulevées par Haiti dans son évaluatialitative de I'efficacité du PNUE.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeet pourrait souhaiter :

a)

b)

Prendre note :

i) Du rapport sur I'état des plans d’activités de 20024 et les retards dans la
proposition des tranches contenu dans le documdB&ROzL.Pro/ExCom/67/5;

i) Des informations sur les retards dans la proposities tranches des accords
pluriannuels, communiquées au Secrétariat par l80Pst le PNUE;

i) Que 23 des 26 tranches d’accords pluriannuelscatésna la 68-éunion ont été
proposées comme prévu;

iv) Des rapports remis par le PNUE et la Banque diade sur leurs consultations
avec les pays au sujet des évaluations qualitatileed’efficacité du plan
d’activités de 2011;

Demander :

i) Au PNUE de faire rapport a la 8union sur les mesures prises pour les projets
en Haiti en vue d’améliorer les volets de formatgbres virements de fonds et
pour fournir suffisamment de conseils pour la pdee décisions technologiques;

i) Aux agences bilatérales et d’exécution d’exasnjrdans leurs plans d'activités
de 2013-2015, les activités qui n’ont pas été péps en 2012 tel que prévu et
qui figurent dans les annexes | et || au documeMiER/OzL.Pro/ExCom/68/5;

iii) Au Secrétariat:

a. Durant sa réunion de coordination avec les agerilatérales et
d’exécution d’'ajuster toutes les nouvelles actwvities plans d'activités
pour 2013 et 2014 selon l'affectation budgétaireurpda période
2012 - 2014 et jusqu’a une affectation de 150 ambi $US pour toutes
les activités en 2015, aux fins de planification;
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b. D’envoyer une lettre aux gouvernements de I'Aaga du Chili pour les
exhorter a présenter la seconde tranche de leuHRG& 69 réunion; et

iv) Au Secrétariat et aux agences bilatéralesetatution de tenir compte des engagements
prévus et des activités standard dans la plaridicades activités pour de nouvelles
activités en 2015 en supposant le maintien du Gearent du Programme d’aide a la
conformité (PAC), du renforcement des institutiatess colts de base et de la préparation
des projets pour les PGEH aux taux actuels aveooilasance permise par les décisions
existantes, aux fins de planification.

C) Rapports périodiques et conformité

Les documents UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/6 et Add.1t slbrisés en sept parties. La partie | a
été préparée en réponse aux décisions 32/76 1¥),e4@7/6 c), qui chargent le Secrétariat de
préparer un compte rendu sur I'état de conformée pdays visés a larticle 5 ciblés par les
mesures de réglementation au Protocole de Monyéalt, chaque réunion du Comité exécultif et
en tant que guide pour la planification des ad#/ile conformité pour les HCFC. La partie Il
contient de I'information sur les pays visés &itte 5 ciblés par les décisions des Parties et les
recommandations relatives a la conformité du Comiigoplication. La partie Ill présente des
données sur la mise en ceuvre des programmes dedmsune analyse des données sur la
consommation des substances qui appauvrissentueheod’ozone (SAO), par secteur. Elle
comprend également une section sur les caracggiéstides programmes nationaux d’élimination
des SAO. La partie IV présente les résultats dejetsrdont la mise en ceuvre accuse un retard et
pour lesquels des rapports périodiques spéciauxtintdemandés. La partie V porte sur les
activités de mobilisation des ressources. La pafitiprésente des rapports de vérification et des
rapports périodiques sur les projets sur le bromerenéthyle. La partie VIl présente le rapport
périodiqgue du PNUE sur la mise en ceuvre de la idéci86/15 sur les autres méthodes de
décaissement, structures organisationnelles eepsas de suivi pour le projet de renforcement
pour la République populaire démocratique de Corée.

Questions a traiter :

» Tous les commentaires sur les observations suiwante
0 Tous les pays visés a l'article 5 ont recu des sssnpour la préparation du plan de
gestion de I'élimination des HCFC sauf le Soudardd, pour lequel un projet a été
proposé a la 6&éunion;
0 Un plan de gestion de I'élimination des HCFC aa@@rouvé ou présenté a la® 68union
pour tous les pays sauf six;
o Le financement consenti pour les plan de gestiotiéienination des HCFC a ce jour
entrainera I'élimination de 24 pour cent de la comsation de référence des HCFC,;
0 73 pays visés a l'article 5 ont consommé moinsleurevaleur de référence de HCFC en
2011;
o Une seule des 10 questions liées a la conformi#Z0é&h n’a pas encore été réglée;
o L’information sur les prix repose surtout sur les pnoyens observés pendant I'année,
notamment par les détaillants et les fournisseurs;
0 Laconsommation de HCFC dans les 137 pays ayannoomué des données pour 2010
et 2011 a augmenté de 3 pour cent;
* Le besoinde:
0 Lettres d’annulation possible et de rapports péuices supplémentaires;
0 Un rapport sur la mobilisation des ressources padPNIUE et des observations sur le
rapport provisoire de la Banque mondiale sur sassptie mobilisation des ressources;
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0 Un rapport d’achevement de projet pour le plan elttesir des agents de transformation
en Chine;

L’'approbation d’'une partie des sommes restantes lpgurojet sur la consommation de CFC

au Nigeria aux fins de publication et le remboursentes soldes inutilisés au Fonds;

Autorisation pour le décaissement d'une partie aleihquieme tranche du projet sur le

bromure de méthyle au Costa Rica, et une demandapgert d'achévement a remettre peu

I'achevement du projet;

Examen des autres méthodes de décaissement etséén bae transférer le projet de

renforcement des institutions de la République fmpidémocratique de Corée.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeetk pourrait souhaiter :

a)

b)

Prendre note :

)

ii)

Avec reconnaissance des rapports périodiqudesetapports sur les projets dont
la mise en ceuvre accuse un retard remis au Seatétmr les agences
d’exécution et les gouvernements de I'AllemagnedetI’Espagne, dont il est
guestion dans le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/6;

Que 65 rapports sur la mise en ceuvre de progresrde pays pour I'année 2011
ont été transmis en utilisant le modéle en ligmedde 25 avril 2007,

Que le Secrétariat et les agences d’exécutindront les mesures établies en
fonction des évaluations du Secrétariat, et feramport et informeront les
gouvernements et les agences d’exécution conces'iigsa lieu;

Demander :

)

ii)

Que les agences d'exécution examinent le bedwiprojets supplémentaires sur
le bromure de méthyle dans les pays suivants detueht visés par un projet
d’élimination partielle du bromure de méthyle owffiant d’'une dérogation de
conformité a la décision XV/12 : Algérie, Argentjn€hine, Congo, Nigeria,
République démocratique du Congo, Soudan, Swazilunsie et Turquie;

Aux agences d’exécution d'inclure la premierape des plans de gestion de
I'‘élimination des HCFC (PGEH) dans leurs plans tiVd@és de 2013-2015 pour
les pays suivants n'ayant pas encore soumis lelgH>GBarbade, Botswana,
Libye, Mauritanie, Soudan du Sud et Tunisie;

Aux gouvernements de I'iIndonésie, du Kenya, Mazambique, du Panama, de
Papouasie-Nouvelle-Guinée et du Timor-Leste dee fa@rvoir au Secrétariat en
toute urgence si leur programme de permis foncGonde maniére
« satisfaisante », « trés bien » ou « pas trop>gien

Au Secrétariat d'inclure de l'information sles prix franco a bord (FAB) des
différentes SAO et des produits de remplacemens ttamodele de programme
de pays révisé adopté a la décision 63/4 b) ii);

Que des lettres d’annulation possible soienbgégs pour les projets suivants :
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Agence Code Titre du projet

PNUD

PAK/ARS/56/INV/71 Plan d’élimination des CF@rts la fabrication d’inhalateurs a doseur
pharmaceutiques

PNUE

GLO/REF/48/TAS/27% Programme mondial d'assistaechnique dans le secteur des
refroidisseurs

ONUDI | SYR/FUM/49/TAS/95 | Plan national d’éliminatialu bromure de méthyle : fumigation des sols

d)

e)

Vi) Que des rapports périodiques supplémentairésnisgemis pour les projets
figurant aux annexes VIl et VIl du document UNERLPro/ExCom/68/6;

vii) Que les gouvernements de la France, de Btatl'lsraél, du Japon et de la
République tchéque remettent leurs rapports suetasds dans la mise en ceuvre
a la 69 réunion du Comité exécutif:

viii)  Que des rapports périodiques supplémentamsnt remis pour les cing projets
pour lesquels des rapports particuliers sont degmiiBRA/PHA/50/INV/278,
BRA/PHA/53/INV/280, BRA/PHA/56/INV/284, BRA/PHA/58NV/293 et
COL/FOA/60/DEM/75) figurant a 'annexe IX.

Au sujet de la mobilisation des ressources gdesravantages climatiques connexes :

i) Prier instamment le PNUE de soumettre un rapfiodl sur ce projet a la
69° réunion, ou de restituer le financement approuvér e projet si aucun
progres n'est enregistré d'ici la ;

i) Prendre note du rapport provisoire sur la miehtion des ressources pour des
avantages climatiques connexes soumis par la Banmgumeliale et d’exhorter
celle-ci a lui remettre a sa B&union un rapport final sur cette étude ;

Au sujet du rapport de vérification en Chine Plan sectoriel des agents de
transformation (phase Il): état d’avancement d@&intination du CTC dans les
applications d’agent de transformation — PAIl »eméinder a la Banque mondiale, au
nom du gouvernement de la Chine, de soumettrepporad’achevement de projet pour
le plan sectoriel des agents de transformation asehi, accompagné d’un rapport de
vérification de 2010 révisé pour le secteur ainsie gpour la production et la
consommation de CTC, conformément a la décisiobQgB/ au plus tard a la 7@éunion
du Comité exécutif ;

Au sujet du rapport de vérification au Nigeria Rapport périodique sur la mise en
ceuvre finale (2010-2012) et rapport de vérificatitnla consommation pour 2009 et
2010 » :

i) Prendre note du rapport de vérification poucdasommation de CFC au Nigeria
pour 2009 et 2010 ;

i) Prendre note de la soumission du rapport sumikee en ceuvre du plan national
d’élimination des CFC pour le Nigeria de 2010 a2t

i)  Approuver l'utilisation des fonds restants pawne publication et la restitution du
solde au Fonds multilatéral, conformément a la gsajon.
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f)

9)

h)

a)

Au sujet du rapport de vérification en Tunisie Plan national d’élimination des SAO
(rapport de vérification de 2010 sur la consommmatie CFC et de halons) », prendre
note du rapport de vérification sur la consommatierCFC et de halons en Tunisie pour

2010;

Au sujet du projet sur le bromure de méthyl€asta Rica:

1)

i)

ii)

Prendre note du rapport périodique annuel del 20 la mise en ceuvre de la
cinquieme tranche du projet au Costa Rica en vuéélimination totale du
bromure de méthyle utilisé comme fumigéne pouruUHuce des melons, des
fleurs coupées, et des bananes, et pour les litsedence du tabac et les
pépiniéres, a I'exception des applications samitad@t préalables a I'expédition;

Autoriser le décaissement de 297 300 $US paPN&JD pour le Costa Rica en
tant qu’élément de la cinquiéme tranche du projet;

Demander au PNUD de soumettre le projet d’aeinéent de rapport au Comité
exécutif peu aprés I'achévement de la cinquienmeh@ du projet;

Au sujet du rapport périodique du PNUE sur laarén ceuvre de la décision 66/15 du
Comité exécutif sur le projet de renforcement destitutions dans la République
populaire démocratique de Corée:

)

ii)

Prendre note du rapport périodique soumis p&N&JE sur la mise en ceuvre de
la décision 66/15 du Comité exécutif sur le proget renforcement des
institutions dans la République populaire démoguegtide Corée; et

Examiner si, compte tenu des limitations foréed par le PNUE, les méthodes
de remplacement proposées pour le décaissement, deactures
organisationnelles et les procédures de suivi ré@oin aux inquiétudes
exprimées par le Comité exécutif a s @tinion; ou bien

Envisager de transférer le projet de renforeaindes institutions a une autre
agence d’exécution au sein de laquelle des métrameptables de décaissement
pour des situations similaires sont déja en place.

Mise en ceuvre du programme : Suivi et évaluation

Rapport global d’achévement de projets 2012

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/67/7 propose un @peles résultats rapportés dans les
rapports d’achévement de projet recus depuis laéamion, en réponse aux décisions 23/8 i) et
26/11, qui prient '’Administrateur principal, Suiet évaluation de présenter un rapport global
d’achévement de projets, aprés avoir consultédeaaes d’exécution, a la troisiéme réunion de
'année.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeetk pourrait souhaiter :




UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/1/Add.1

a) Prendre note du rapport d’achevement global@e, 2incluant le calendrier de remise
des rapports d’achevement de projets (RAP) dusstethseignements tirés figurant a
I’Annexe Il du document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/7;

b) De demander aux agences d’exécution et aux agdrilatérales intéressées:

i) D’établir, d’ici fin janvier 2013, en coopératioavec le Secrétariat du Fonds
multilatéral, la cohérence compléte des donnéesruoriguées dans les rapports
d’achévement de projets, contenues dans l'invengdifournies dans les rapports
périodiques annuels;

i) De fournir, d'ici fin janvier 2013, les inforntidns manquantes dans un certain
nombre de RAP;

iii) D’éliminer, d'ici fin janvier 2013, l'arriérédes RAP sur les projets achevés avant
la fin 2006;

c) Inviter toutes les parties participant a la prégion et la mise en ceuvre de projets a tenir
compte des enseignements tirés des RAP lors dépanation et de la mise en ceuvre des
projets futurs.

b) Rapport global d’achévement de projets d’accordgluriannuels 2012

Document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/8 : Dans sa déci$éré c), le Comité exécutif prie
I’Administrateur principal, Suivi et évaluation développer un modele de rapport d’achévement
pour les projets pluriannuels achevés. Le Comiéetf a pris note du modele a la®@Bunion
(décision 65/6), qui a ensuite été développé emdbelectronique afin de faciliter la préparation
du rapport global. Il n’est pas possible de reraattr rapport global a la présente réunion, car un
seul rapport a été recu a ce jour.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comigcetf pourrait souhaiter prendre note de
linformation fournie dans le document UNEP/OzL.EnoCom/68/8 et prier les agences
d’exécution et bilatérales de remettre leurs raggpdiachevement de projets pluriannuels a la
deuxieme réunion du Comité exécutif de 'annéewestion.

c) Base de données des accords pluriannuels pous lglans de gestion de I'élimination
des HCFC (décision 63/61 €))

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/9 fournit au Qéneixécutif des renseignements sur les
progres en matiére d’élaboration et d'utilisation ld base de données servant aux rapports
annuels sur les accords pluriannuels. La décists@l6e) demande a I’Administrateur principal,
Suivi et évaluation, d’informer le Comité exécudtifa derniere réunion de chaque année de I'état
de la mise a jour des informations contenues destableaux de la base de données sur les plans
de gestion de I'élimination des HCFC.

Questions a aborder : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :
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a) Prendre note du rapport sur la base de donm&eacdords pluriannuels pour le plans de
gestion de [I'élimination des HCFC, contenu dans Ilelocument
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/9; et

b) Demander aux agences de fournir les informatipisnanquent et mettre a jour la base
de données des accords pluriannuels au plus tardgémaines avant la $#union du
Comité exécutif.

d) Etude théorique sur I'évaluation des projets sultes refroidisseurs

Les documents UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/10 et Add.lyaeat |'efficacité des huit projets de
démonstration sur les refroidisseurs. Un des aet objectifs de I'étude théorique est d’aider a
mieux comprendre les progrés accomplis et les olestdes empéchements et les retards subis et
surmontés lors de la mise en ceuvre du projet. d&tdéveloppe les comptes rendus et les
conclusions d’'une évaluation précédente menée @d. 20

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comit&cetif pourrait souhaiter prendre note de
linformation fournie dans I'étude théorique suéualuation des projets sur les refroidisseurs,
présentée dans le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/10

e) Evaluation des projets sur le bromure de méthyle

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/11 présentep@tinale de I'évaluation des projets sur
le bromure de méthyle en Afrique. Quatre principaagteurs de consommation ont été étudiés :
les fleurs coupées, I'horticulture, le tabac et ¢gains entreposés. Sept études de cas sont
présentées, dont une évaluation individuelle dapugs de reprise de I'utilisation du bromure de
méthyle ainsi gqu'une évaluation générale de la rpgté de ['utilisation des solutions de
remplacement du bromure de méthyle.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comigcetf pourrait souhaiter prendre note de
information présentée dans I'évaluation finalesg®ojets sur le bromure de méthyle présentée
dans le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/11.

f) Projet de programme de travail de suivi et évalation pour 'année 2013

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/12 contient lgjgirde programme de travail de suivi et
évaluation pour I'année 2013. Il présente une psitiom sur des études d’évaluation a réaliser
ainsi que la méthode générale a utiliser, et legbuidécessaire pour le programme de travail de
2013.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comitécetif pourrait souhaiter approuver le
programme de travail de suivi et d’évaluation psgppour 'année 2013 pour le montant budgété
de 176 000 $US, tel que l'indique le tableau 2 doudnent UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/12.
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Evaluation du régime de colts administratifs pou la période triennale 2015-2017
(décision 66/17 €))

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/13 présente lbseiwvations du Secrétariat sur la
nécessité possible d'un mandat pour I'évaluationrégime de codts administratifs pour la
période triennale 2015-2017 et des modificatiorapporter au mandat & lumiere des mandats
précédents. Il aborde la question en examinanstbhigue des colts administratifs du Fonds
multilatéral et leurs évaluations, les mandatséutéats, les observations et les recommandations.

Questions a traiter :

» Le besoin en colts des agences pour la deuxiempe é&s plans de gestion de I'élimination
des HCFC ;
+ Des commentaires sur les modalités et le mandatlpes.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeet pourrait souhaiter :

a) Faire connaitre son point de vue sur le mandat’@aluation du régime de colts
administratifs pour la période triennale 2015-2017;

b) Charger le Secrétariat de proposer, en collaboratiec les agences d’exécution, un
mandat, les questions a aborder, une méthodolatgs, étapes et des codts qui
s’appliqueraient & I'évaluation demandée a la d@ci$7/15 c), ainsi que diverses
propositions, notamment pour atteindre les objed# la décision 67/15 ¢) du Comité
entre autres et de la décision VIII/4 de la Réunles Parties.

Propositions de projets

a) Apercu des questions soulevées pendant I'examess projets

Le document UNEP/OzL.pro/ExCom/68/14 comprend gupérties : une analyse du nombre de
projets et activités présentés par les agenceséfzilas et les agences d'exécution a la

68’ réunion, les points soulevés pendant I'examenpdeiets, les projets et activités présentés
pour approbation globale, et les projets d’investisent présentés pour examen individuel.

Questions a traiter :

* Maximisation des bienfaits pour le climat assoéé®limination des HCFC dans le secteur
de I'entretien de I'équipement de réfrigération.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeet pourrait souhaiter :

a) Approuver les projets et les activités recomréangour approbation générale aux
niveaux indiqués a l'annexe [ ] du rapport finalnsh que les conditions ou les
dispositions indiquées dans les documents d'évaluatle projet connexes, et les
conditions liées au projet par le Comité exécutif;

b) Décider qu'en ce qui concerne le renforcemeist idstitutions, I'approbation générale

comprend l'approbation des observations a transeneiix gouvernements concernes,
présentées a I'annexe [ ] au rapport final.
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Maximisation des bienfaits climatiques de I'élintioa des HCFC dans le secteur de I'entretien
de I'équipement de réfrigération

Le Comité exeécutif pourrait souhaiter poursuivres sdélibérations sur le projet de

recommandation sur la maximisation des bienfaitsatiques de I'élimination des HCFC dans le
secteur de I'entretien de I'équipement de climétsa présenté dans I'annexe | au document
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/14.

b) Coopération bilatérale

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/15 propose undudes demandes présentées par les
agences bilatérales et de leur admissibilité gpfalpation du Comité exécutif a la lumiére des
niveaux maximums de coopération bilatérale poumiée 2012. Il aborde dans son intégralité un
projet, recommandé pour examen individuel, tand&s gjx autres sont traités dans des documents
les concernant.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeetk pourrait souhaiter :

a) Envisager d’approuver le projet d'assistancéirigpie visant a élaborer une stratégie
pour I'élimination et la destruction des substaregegauvrissant la couche d'ozone pour
le compte de six pays a faible volume de consonomatitués dans la région africaine ;
ce projet sera financé a hauteur de 100 000 $US Ipki colts d’appui a I'agence de
13 000 $US par le gouvernement de la France, cofment a la décision 67/38;

b) Demander au trésorier de soustraire les colss piejets de coopération bilatérale
approuvés a la 6Téunion, comme suit :

i) XX $US (comprenant les colts d’appui a I'agence)sdlde de la contribution
bilatérale de la France pour I'année 2012;

ii) XX $US (comprenant les colts d’appui a I'agence)sdlde de la contribution
bilatérale de I'Allemagne pour I'exercice bilatégfl12-2014 ; et

iii) XX $US (comprenant les colts d’appui a I'agence)sdlde de la contribution
bilatérale du Japon pour I'année 2012.

c) Amendements aux programmes de travail pour I'anée 2012

i) PNUD
Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/16 comprend semandes de renouvellement de
projets de renforcement des institutions propopéese PNUD. Ces demandes de renforcement

des institutions ont été recommandées pour appoobgénérale et ont été examinées au point
8 a) a l'ordre du jour.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Aucune.
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i) PNUE

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/17 contient 2fhaedes de renouvellement de projets
de renforcement des institutions et une demanderdis de démarrage proposées par le PNUE.
Vingt et une demandes ont été recommandées pouslkaimn générale et ont été examinées au
point 8 a) de I'ordre du jour. Les trois autrests@eommandées pour examen individuel.

Questions a traiter :

» L'absence de réglementation sur les SAO, dont wgramme de permis d’importation et
d’exportation au Botswana;

» Projet de renouvellement du renforcement des inistits en République populaire
démocratique de Corée : approbation selon les gsincls des débats au point 5 ¢) de I'ordre
du jour concernant la décision 66/15 K) ii).

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeet pourrait souhaiter :

a) Financer la phase IV de la demande de renoawvefie du projet de renforcement des
institutions pour le Botswana pour la période jenv2012 a décembre 2013, étant
entendu gqu’aucune somme ne sera décaissée tatd géglementation sur les SAO, y
compris le programme de permis dimportation/exgtioh, n'ait été publiée dans la
gazette officielle et que le Secrétariat de l'ozoriait recu la confirmation que le
programme de permis est en place conformément récléa 4B, paragraphe 4, du
Protocole de Montréal,

b) Approuver a titre exceptionnel, la phase VI dojgt de renforcement des institutions de
la République populaire démocratique de Corée [zopériode janvier 2010 a décembre
2011 pour la somme de 130 000 $US, et la phased¥Iprojet de renforcement des
institutions, pour la période janvier 2012 a déceni®013, pour la somme de 130 000
$US;

C) Approuver les fonds de démarrage pour le Soutlarsud représentant la somme de
40000 $US, comme indiqué dans le tableau 1 du rdent
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/17.

i)  ONUDI

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/18 comprend ddemandes de renouvellement de
projets de renforcement des institutions propopéed' ONUDI. Ces demandes de renforcement
des institutions ont été recommandées pour appoobgénérale et ont été examinées au point
8 a) a l'ordre du jour.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Aucune.

iv) Bangue mondiale

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/19 comprend ddemandes de renouvellement de
projets de renforcement des institutions propopéede PNUD. Ces demandes de renforcement
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des institutions ont été recommandées pour appoobgénérale et ont été examinées au point
8 a) a l'ordre du jour.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Aucune.

d) Budget du Programme d’aide a la conformité du PNE pour 'année 2013

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/20 présente gfamme d’'aide a la conformité du
PNUE pour I'année 2013. La proposition comprengdsé des faits et le budget du Programme
d’aide a la conformité de 2013, les réalisationd’alenée en cours et une liste des activités de
conformité spéciales mises en ceuvre avec le buallgetogramme d’aide a la conformité.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :

a) Approuver le budget du Programme d’aide a ldaranité (PAC) pour 2013, s’élevant a
9 158 000 $US, plus les colts d'appui d’agence geou8 cent d’'un montant de
732 640 $US figurant a ’Annexe | du document UNBR..Pro/ExCom/68/20;

b) Demander au PNUE, lors des prochaines présemsatiu budget du PAC de :

i) Continuer de communiquer des renseignementslldétaur les activités pour
lesquelles les financements mondiaux seront wilisé

i) Continuer d’affiner le classement par prioritdss fonds alloués aux différentes
rubrigues du PAC de maniere a tenir compte de ltdiom des priorités; et
donner des précisions sur les nouvelles affecttida crédits budgétaires,
conformément aux décisions 47/24 et 50/26;

iii) Continuer de rendre compte sur les niveawuelst des postes du tableau des
effectifs et informer le Comité exécutif de toutacigement, en particulier
s'agissant de toute augmentation de crédits buidggta

e) Codts de base de 2013 du PNUD, de 'ONUDI et BeBanque mondiale
Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/21 présente diimfation sur les codts administratifs

réels de 2008-2011 et une estimation pour 201R2sebudgets connexes approuvés. Il contient
également des demandes pour les colts de basé8le 20

Questions a traiter :

+ Demandes d’approbation des codts de base pour UDR# 'ONUDI, majorés de 0,7 pour
cent par rapport au budget de 2012, et pour la Bamepondiale, majorés de 0,02 pour cent
par rapport a 2012, conformément a la décision®7/1

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :

a) Prendre note du rapport sur les colts de bageNdliD, de 'ONUDI et de la Banque
mondiale pour 2013, présenté dans le document UDEEPPro/ExCom/68/21; et
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b) Evaluer s'il doit approuver les budgets de bdsmandés de 1 998 453 $US pour le
PNUD, de 1 998 453 $US pour 'ONUDI, et de 1 725 @US pour la Banque mondiale.
f) Projets d'investissement

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/14 contient uisée Ides projets recommandés pour
examen individuel (voir le tableau 1). Quatre ttse® (deux portant sur les plans d’élimination
du bromure de méthyle et deux portant sur les plargestion de I'élimination des HCFC) ont été
recommandées pour approbation générale et onka@téirées au point 8 a) de I'ordre du jour.

Questions a traiter: Tous les projets dans leetablci-dessous devraient étre examinés
individuellement aux fins d’'approbation. La destidp des projets et les observations du
Secrétariat se trouvent dans les documents det plegepays indiqués dans le tableau.

Tableau 1. Liste des projets recommandés pour examéndividuel

Pays | Projet | Agence | ExCom | Question
Demande hors financement
Inde Plan d’élimination du CTC des secteursBEnque mondiale 68/31| Plan d’activités pour
la consommation et de la production : I'élimination du CTC
Rapport de vérification et plans d’activités
pour 2011 couvrant le solde des fonds
Philippines Plan national d’élimination des CFC : |PNUE 68/37 | Plan d’activités pour
programme de travail pour 2013-2015 I'élimination des CFC
Deuxieme tranche des PGEH
Brésil Plan de gestion de I'élimination des HCIRBIUD/Allemagne 68/23 | Toutes les questions ont
(phase I, deuxieme tranche) été traitées de fagon
satisfaisante
Chine Plan de gestion de I'élimination des HGPSBIUD/PNUE/ONUDI| 68/24 | Questions en rapport avec
(phase |, deuxiéme tranche), cing plansBanque mondiale / le décaissement des fonds
sectoriels Japon / Allemagne
Cuba Plan de gestion de I'élimination des HGPAUD 68/25 | Demande de financement
(phase I, approbation anticipée de la anticipé associé la
deuxiéme tranche) deuxiéme tranche
Egypte Plan de gestion de I'élimination des HGPRUD/ONUDI 68/27 | Toutes les questions ont
(phase |, deuxiéme tranche) été traitées de fagon
satisfaisante
Guatemala Plan de gestion de I'élimination des HEBITUDI/PNUE 68/29 | Modifier le calendrier de|
(phase I, deuxieme tranche) financement des
deuxiémes et troisiemes
tranches
République Plan de gestion de I'élimination des HCAFRINUD/ONUDI/ 68/32 | Toutes les questions ont|
islamique d’'lran  [(phase I, deuxieme tranche) Germany été traitées de fagon
satisfaisante
Sainte-Lucie Plan de gestion de I'élimination d&3R€ |PNUE/ONUDI 68/38 |Modification possible de |
(phase I, deuxieme tranche) consommation de base de
HCFC en 2013
PGEH pays a faible volume de consommation
Ethiopie Plan de gestion de I'élimination des HGPRIUE/ONUDI 68/28 | Toutes les questions on
(phase I, premiére tranche) été traitées de fagon
satisfaisante
Haiti Plan de gestion de I'élimination des HCFR®IUD/PNUE 68/30 | Demande de modificatign
(phase I, premiére tranche) de la consommation de
base en attente d'une
décision de la Z4réunion
des Parties
Myanmar Plan de gestion de I'élimination des HGPRUE/ONUDI 68/35 | Toutes les questions on
(phase |, premiére tranche) été traitées de fagon
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Pays Projet Agence ExCom | Question
satisfaisante
Ouganda Plan de gestion de I'élimination des HORTQUE/ONUDI 68/43 | Toutes les questions on

(phase |, premiére tranche)

été traitées de fagon
satisfaisante

PGEH/plan sectoriel des pays n'étant pas des paydaible volume de consommatio

D

Bahrein Plan de gestion de I'élimination des HCIRBIUE/ONUDI 68/22 | Réduction supérieure a
(phase |, premiére tranche) 10 pour cent de la
consommation de base
République Plan de gestion de I'élimination des HCFONUDI/PNUE 68/26 | Décaissement, structure
populaire (phase I, premiére tranche) organisationnelles et
démocratique de procédures de suivi.
Corée Résolutions du Conseil d
la sécurité des Nations
Unies pour une réduction
de plus de 10 pour cent
la consommation de base.
Pérou Pan de gestion de I'élimination des HC|PNUD/PNUE 68/36 | Réduction de plus de
(phase I, premiére tranche) 10 pour cent de la
consommation de base.
Aucune confirmation regu
du gouvernement sur les
systemes d’autorisation €
de contingentement
(décision 63/17)
Philippines Plan de gestion de I'élimination des HCPNUE 68/37 | Toutes les questions on
(phase I, premiére tranche) été traitées de fagon
satisfaisante
Arabie saoudite Plan de gestion de I'élimination des HC|/PNUE/ONUDI 68/39 | Réduction de plus de
(phase |, premiére tranche) 10 pour cent de la
consommation de base
République arabe [Plan de gestion de I'élimination des HCPNUE/ONUDI 68/40 | Mise en oeuvre des
syrienne (phase I, aucune tranche demandée) activités en fonction des
circonstances prévalant g
pays
Thailande Plan de gestion de I'élimination des HC|Banque 68/41 | Réduction de plus de
(phase I, premiére tranche) mondiale/Japon 10 pour cent de la
consommation de base
Turquie Plan dgestion de I'élimination des HCHPNUE/ONUDI 68/42 | Réduction de plus de
(phase I, premiére tranche) 10 pour cent de la
consommation de base
Yémen Plan de gestion de I'élimination des HCPNUE/ONUDI 68/45 | Réduction de plus de

(phase |, premiére tranche)

10 pour cent de la

consommation de base

Mesures attendues du Comité exécutif: Le Comitécetf pourrait souhaiter envisager

I'approbation des différents projets figurant saliste a partir des débats déroulés au point 8 a)
de l'ordre du jour, de linformation fournie danesl documents de propositions de projet
pertinents et les observations du Secrétariat agaatd, des documents publiés en rapport avec la
décision 41/80 et I'information fournie a la réumipar le Secrétariat ou I'agence bilatérale ou

d’exécution concernée.

9. Choix de systemes de suivi des polyols prémélasga base de HCFC-141b exportés par les
sociétés de formulation et utilisés par les entrefges de mousse dans les pays visés a l'article
5 importateurs (décision 66/51 d) et €))
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Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/46 a été prémeméle Secrétariat en réponse a la
décision 66/51. Il contient de I'information a jaaur les quantités de HCFC-141b contenues dans
les polyols prémélangés importés et exportés ggpdgs visés a l'article 5.

Questions a traiter :

« A quel moment faut-il déduire du point de départ lderéduction globale durable la
consommation de HCFC les quantitts de HCFC-141btenoes dans les polyols
prémélangés exportés?

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :

a) Prendre note du document UNEP/OzL.Pro/ExCom@Bprdsentant I'information sur les
quantités de polyols pré mélangés a base de HCEE-&dportés par les pays visés a
l'article 5;

b) Déduire les quantités de HCFC-141b suivantesconies dans les polyols pré mélangés

exportés du point de départ de la réduction glothatable de la consommation de HCFC
lors de la soumission de la deuxiéme étape du P@&Hpays concernés : 4,73 tonnes
PAO pour le Brésil, 7,37 tonnes PAO pour le CHiB7,83 tonnes PAO pour la Chine,

12,30 tonnes PAO pour la Colombie et 28,60 ton#g3 Pour le Mexique;

C) Encourager les pays visés a l'article 5 conse@énvisager la mise en place d'un
systéme national de consignation des quantitésGfed4141b contenues dans les polyols
pré mélangés importés et/ exportés (s'il y a lair) de soutenir l'interdiction d'importer
du HCFC-141b a I'état pur ou contenu dans les polpoé mélangés, qui entrera en
vigueur lorsque toutes les entreprises de mougeataeconverti leurs activités, et ainsi
faciliter le suivi auprés de ces entreprises etirassla pérennité de I'élimination du
HCFC-141b.

Procédures en vigueur pour la soumission de grositions de projets des agences bilatérales
et d’exécution au nom des pays visés a l'article(Bécision 67/17)

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/47 est propose lpaSecrétariat en réponse a la
décision 67/17. Il précise les grandes lignes desdaures en vigueur pour la proposition de
projets par les agences bilatérales et d’exécationom des gouvernements.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comit&ef pourrait souhaiter prendre note du

document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/47 donnant les grarijnes des procédures en vigueur
pour la soumission de propositions de projets desne@es d’'exécution et bilatérales au nom des
gouvernements des pays visés a l'article 5.

Comptes du Fonds multilatéral
a) Comptes finaux de 2011

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/48 présente fats dinanciers du Fonds multilatéral,
des quatre agences d’exécution et du Secrétatiati’panée 2011.
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Questions a traiter :

* Les conclusions du Comité des commissaires aux tw@mges Nations Unies et les
recommandations concernant les comptes du fonddatéral pour 'année 2011.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeet pourrait souhaiter :

a)

b)

d)

Prendre note des états financiers vérifiés chd&aonultilatéral au 31 décembre
2011, présentés dans le document UNEP/OzL.Pro/EX63348;

Noter que le rapport d’audit final des étatafioiers de 2011 pour I'exercice clos
le 31 décembre 2011 est achevé;

Prendre note des remarques et recommandatioi@onhité des Commissaires
aux comptes des Nations Unies concernant les camp@ll du Fonds
multilatéral:

i) Prier le Trésorier:

a. De tenir le Comité exécutif au courant de la positiu PNUE
en ce qui a trait a I'intégration des comptes dodsamultilatéral
dans les comptes du PNUE, en conformité avec lesndk
comptables internationales pour le secteur puliSAS);

b. De refléter la note de bas de page concernantdar&gon de
Russie dans les comptes de 2012, conformément a la
décision 67/1 c) du Comité exécutif, qui prie leéJarier de
maintenir les contributions en souffrance de laé&Fétibn de
Russie dans la catégorie des contributions en remaf des
comptes du Fonds;

C. De s'assurer que la recommandation du Comité des
commissaires aux comptes des Nations Unies setprella il
faudrait inclure les états financiers vérifiés dagences
d’exécution (Bangue mondiale et ONUDI) n’empéches pa
procéder au rapprochement annuel des comptes emmséimes
délais;

d. De tenir informé le Comité sur les efforts du PNBR vue
d’'atténuer les risques de change;

ii) Prier le PNUE, a titre d’agence d’exécutionnhsii que le PNUD,
'ONUDI et la Banque mondiale, de faire rapportaa@d réunion du
Comité exécutif sur leurs politiques et procédimesrnes concernant les
avances versées a leurs partenaires d’exécution;

Demander au Trésorier de consigner, dans leptesmde 2012, les différences
entre les états financiers provisoires des agegickesirs comptes finals de 2011,
telles que présentées dans les tableaux1l et 2 rdsemd document
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/48.
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b) Rapprochement des comptes

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/49 présentegdenachement des comptes préparé selon
la décision 38/8, qui demande, entre autres, Ipapadion d’'un rapprochement complet des
comptes, du compte rendu des progres et des rapfimainciers pour la derniere réunion de
'année.

Questions a traiter : Aucune.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :

a) Prendre note du rapprochement des comptes dg, 20ésenté dans le document
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/49;

b) Demander aux agences d'exécution de procéde20&2 aux ajustements de 2011,
comme suit:

i) le PNUD corrigera ses écritures de 33 $US pesimhontants approuves dans son
rapport périodique;

i) le PNUE corrigera ses écritures de -21 960 $id8r les montants approuveés
dans son rapport périodique et le Secrétariat @3265US;

iii) le PNUE corrigera ses revenus d’'un montant1®e939 $US et de 9 720 $US
dans son rapport périodique; et

iv) I'ONUDI corrigera ses écritures de 1 506 $USiptes montants approuves et de
213 382 $US pour ses recettes dans son rappootjugre,

) Demander au Trésorier de :

i) retenir de ses prochains transferts au PNUD un amontle 321 101 $US
représentant un excédent d'intéréts créditeurs aoniqué par le PNUD; et

i) rembourser au PNUE un montant de 10 939 $US pauigeo un recouvrement
excessif indiqué par le PNUE.

d) Prendre note des éléments de rapprochement ndogésivants pour 2011:
i) 39 $US de différence dans les recettes des compt2811 du PNUE;
i) -12 $US dans les recettes et 6 $US de dépenseoies dans les comptes de

2011 de 'ONUDI; et

iii) -10 $US dans les montants approuvés de la Banqodiate.
e) Prendre note des éléments de rapprochement endastaivants:
i) éléments de rapprochement en instance du PNUDrawlé projets non spécifiés

pour des montants de 68 300 $US et 29 054 $US; et
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12.

i) éléments de rapprochement en instance de la Banqudiale pour les projets
suivants:

- projet sur les refroidisseurs de Thailande (THA/RBANV/104) pour un
montant de 1 198 946 $US;

- Projet bilatéral avec la Suéde (THA/HAL/29/TAS/12)ur un montant de
225 985 $US;

- projet bilatéral avec les Etats-Unis (CPR/PRO/4¥/®25) pour un montant
de 5375 000 $US; et

- projet bilatéral avec les Etats-Unis (CPR/PRQMV/439) pour un montant
de 5 375 000 $US.

Budgets révisés de 2012, 2013 et 2014, et buggeposé pour le Secrétariat du Fonds pour
'année 2015

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/50 propose unesigh du budget de 2012 du Fonds
multilatéral afin de tenir compte des transfertiseetes postes budgétaires en 2012 et le report des
soldes de 2011 et 2012 afin de payer d’autres caiigagés par la tenue de l& 6&union a
Bangkok au lieu de Montréal. Il présente égalenemtcolts d'exploitation du Secrétariat pour
'année 2013 et une demande de fonds supplémentaing le poste des déplacements associés
réunions de réseau, tient compte du fait que Igdiude 2014 comprenant les colts de personnel
demeure inchangé et propose le budget de 2019¢®ao0ts de personnel en 2015.

Questions a traiter :

+  Somme demandée de 68 668 $US dans le budget i2612 pour la difféerence de colt
découlant de la tenue de la réunion & Bangkokeaudé Montréal,

 Sommes supplémentaires demandées pour les voyagesés aux réunions de réseau en
2013.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comiéeet pourrait souhaiter :

a) Approuver le budget révisé de 2012 au montatal the 6 988 442 $US qui inclut un
montant supplémentaire de 68 668 $US pour couesirdifferences de colts liées a la
tenue de la réunion a Bangkok au lieu de Montne&G.2 ;

b) Approuver la somme de 3024 031 $US du budgéasééde 2013 du Secrétariat du
Fonds, présenté a l'annexe | au présent documéint, d@ couvrir les colts de
fonctionnement du Secrétariat et les colts relatifpersonnel de 2013, qui s’élevent au
total & 7 067 547 $US ;

) Prendre note du montant de 4 164 821 $US camelsmt aux codts relatifs au personnel
de 2014 déja approuvés a l& 6&union ;

d) Approuver les colts relatifs au personnel prépgsour le budget 2015, représentant un
montant total de 4 287 391 $US ;

e) Prendre note du feedback du Secrétariat swuaube pertinent d’augmentation pour les

20



13.

UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/1/Add.1

colts relatifs au personnel et sur le maintienalwx tde 3 % appliqué aux budgets de
2013, 2014 et également de 2015 ;

f) Prendre note du changement de [lintitulé du @od4tl04 appelé précédemment
Administrateur principal pour la gestion de projetsdevenu Chef adjoint des affaires
économiques et sociales.

Processus de recrutement pour le poste de Cheé Secrétariat du Fonds multilatéral
(décision 67/37)

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/51 a été prépargeponse a la décision 67/37 a) et b).
Il est divisé en deux parties. La partie | porte Bs documents de base du processus de
recrutement pour le poste de Chef de Secrétarikbdds multilatéral, et la partie Il porte sur les
mesures prises par le Secrétariat du Fonds po@oleité exécutif afin d’entreprendre sa
procédure de recrutement habituelle pour le past@hef du Secrétariat du Fonds multilatéral.

Questions a traiter :

* Processus, mesures et échéancier de la sélectibnisieme Chef de Secrétariat du Fonds
multilatéral.

Mesures attendues du Comité exécutif : Le Comié&eti pourrait souhaiter :

a) Prendre note du document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/51;

b) Approuver l'avis de poste a pourvoir pour le tréise Chef de Secrétariat a partir de
l'avis de poste a pourvoir pour le deuxieme ChefSeéerétariat, aprés avoir intégré les
amendements proposés a |d &&inion;

C) Prier le PNUE d’accélérer la publication de 'adis poste & pourvoir approuvé par le
Comité exécutif selon Inspira et de faciliter legessus de sélection selon Inspira;

d) Former un groupe de travail chargé d’informer |4 @&inion sur la fagon d’assurer le
suivi a la décision XV/48 de la Réunion des Parties

e) Envisager de constituer un comité de recrutemeigédpar le président en sa qualité de
premier notateur et formé de représentants de ejpatys visés a l'article 5 et de trois
pays visés a l'article 2, qui passerait en revugew® les candidatures, interviewerait les
candidats s'étant démarqués et présenterait urmmreandation a la 70réunion du
Comité exécutif, étant entendu que :

i) Le comité de recrutement serait dirigé par le pieggi du Comité exécutif et
serait autorisé a se réunir au début du mois de B@k3 afin de préparer la liste
des candidats retenus et a se réunir de nouveaécessaire, en personne ou par
conférence téléphonique, au début de juillet 2013;

i) Un représentant du Secrétariat du PNUE, accompaignéassistant, offrirait un
soutien technique et administratif tout au long ptacessus de sélection des
candidats et fournirait de I'information sur I'isiktion du mode d’entrevue établi
des Nations Unies, comme ce fut le cas pour lasétedes premier et deuxiéme
Chefs du Secrétariat.
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f) Solliciter la sélection du candidat au poste def@eeSecrétariat aux fins de homination
par le Secrétaire général, a temps pour faétiion;

9) Prier le Secrétaire général et le directeur exedutPNUE d’accélérer la nomination du
Chef de Secrétariat dans les meilleurs délais, difissurer la continuité des travaux du
Fonds multilatéral.

14. Rapport du Sous-groupe sur le secteur de la pdaction

Le document UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/52 sera émiscauscde la 68réunion. Il contiendra le rapport
de la réunion intersessions du Sous-groupe swedew de la production, qui a eu lieu & Genevkrle
novembre 2012, et de la réunion qui se tiendra argende la 68réunion. Le document présentera un
compte rendu de I'examen des ordres du jour proesales deux réunions par le Sous-groupe, un
document sur la premiére étape man de gestion de I'élimination des HCFC de la Chine, un projet de
décision sur les lignes directrices pour les seatieula production de HCFC, comme modifiées par le
Sous-groupe lors de la réunion tenue en marge @ t&union du Comité exécutif, et la modification du
plan d’élimination du secteur de la production dedhine afin d’accorder des dérogations pour la
production de CFC a des fins essentielles appreupée les Parties pour I'année 2013 (documents
UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/DGP-InS/1. 2 et Add.1, amse UNEP/OzL.Pro/ExCom/68/SGP-1/3).

15. Questions diverses

Toute question de fond dont I'ajout & I'ordre duwij fait consensus au point 2 a) sera abordée
sous ce point a I'ordre du jour.

16. Adoption du rapport

Le Comité exécutif sera saisi du projet de rapplertla 68 réunion, aux fins d’examen et
d’adoption.

17. Cloture de la réunion

La réunion devrait étre déclarée close le vendfeticembre 2012.
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